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(a) any natural person who had the na-

tionality of a Contracting State other

than the State party to the dispute on
the date on which the parties consented
to submit such dispute to conciliation or
arbitration as well as on the date on
which the request was registered pur-
suant to paragraph 3. of Article 28 or
paragraph 8. of Article 36, but does not
include any person who on either date
also had the nationality of the Contract-
ing State party to the dispute; and

(b) any juridical person which had the
nationality of a Contracting State other
than the State party to the dispute on
the date on which the parties consented
to submit such dispute to conciliation
or arbitration and any juridical person
which had the nationality of the Con-
tracting State party to the dispute on
that date and which, because of foreign
control, the parties have agreed should
be treated as a national of another
Contracting State for the purposes of
this Convention.

3. Consent by a constituent subdivision
or agency of a Contracting State shall
require the approval of that State unless
that State notifies the Centre that no such
approval is required.

4. Any Contracting State may, at the
time of ratification, acceptance or approval
of this Convention or at any time thereafter,
notify the Centre of the class or classes of
disputes which it would or would not con-
sider submitting to the jurisdiction of the
Centre. The Secretary-General shall forth-
with transmit such notification to all Con-
tracting States. Such notification shall not
constitute the consent required by para-
graph 1.

Avrticle 26.

Consent of the parties to arbitration
under this Convention shall, unless other-
wise stated, be deemed consent to such
arbitration to the exclusion of any other
remedy. A Contracting State may require
the exhaustion of local administrative or
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a) Enhver fysisk person, som besad stats-
borgerskab i en anden kontraherende
stat end den stat, som er part i tvisten
pé det tidspunkt, pd hyilket parterne
samtyklkede i at henvise tvisten til for-
ligsmeogling eller voldgift, sivel som pd
det tidspunkt, da anmodningen om
sddan forhandling blev registreret i hen-
hold til bestemmelserne i artikel 38,
stk. 3) eller artikel 36, stk. 3), men ikke
nogen person, som. enten pa det ene eller
andet af de ovenfor nmvnte tidspunkter
tillige besad statsborgerskab i den stat,
som. er part i tvisten; og

b) enhver juridisk person, som var hjemme-
horende i en anden kontraherende stat
end den stat, som er part i tvisten péd
det tidspunkt, ps hvilket parterne sam-
tykkede i at henvise tvisten til forligs-
meagling eller voldgift, og enhver juridisk
person hjemmehorende i den kontra-
herende stat, som er part i tvisten pd
ovennsvnte tidspunkt, og som parterne
er blevet enige om med henblik pd op-
tyldelsen af denne konventions formal at
betragte som hjemmehorende i en anden
kontraherende stat p&4 grund af denne
juridiske persons athsengighed af uden-
landske interesser.

3. Samtykke afgivet af en eller et en kon-
traherende stat underlagt offentlig myndig-
hed eller organ skal godkendes af den pa-
geldende stat, medmindre denne meddeler
centret, at sidan godkendelse ikke er nad-
vendig.

4. Enhver kontraherende stat kan enten
samtidig med ratifikationen, tiltreedelsen
eller godkendelsen af denne konvention
eller pa et hvilket som helst senere tidspunkt
meddele centret den eller de typer af tvister,
som den pageldende stat enten vil eller ikke
vil undergive centrets kompetence. General-
sekreteeren skal uden - ophold ~videregive
sadan meddelelse til samtlige kontraherende
stater. Neevnte meddelelse udger ikke det i
stk. 1 omhandlede samtykke. :

Artikel 26.

Parternes samtykke til voldgift under
denne konvention skal, medmindre andet
er aftalt, anses for indebsrende afkald pa
udnyttelsen af ethvert andet retsmiddel.
Enhver kontraherende stat kan lade sit
samtykke til voldgift under denne konven-




